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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 20181541
av den 2 oktober 2018

om indring av forordningarna (EU) nr 904/2010 och (EU) 2017/2454 vad giller dtgirder for att
stirka det administrativa samarbetet pd mervirdesskatteomradet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORDORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1) Det nuvarande systemet for beskattning av handeln mellan medlemsstaterna bygger pé en 6vergingsordning som
inférdes 1993 och som har blivit fordldrad och ofta dr foremdl for bedrdgerier inom ramen for ett mycket
komplext mervirdesskattesystem. I oktober 2017 lade kommissionen fram ett forslag om principer for ett
slutgiltigt mervardesskattesystem for grinsoverskridande B2B-handel mellan medlemsstaterna som skulle bygga
pa beskattning av gransoverskridande leveranser i destinationsmedlemsstaten. Med tanke pd att det kan ta flera ar
innan det slutgiltiga mervardesskattesystemet for unionsintern handel kan genomféras fullt ut behovs kortfristiga
atgarder for att effektivare och snabbare bekdmpa gransoverskridande mervirdesskattebedragerier. Forbattring och
forenkling av de administrativa samarbetsinstrumenten, sirskilt Eurofisc, dr ocksd av stor betydelse for att
bekidmpa mervirdesskattebedrigerier i allmdnhet och for att stirka fortroendet mellan skattemyndigheter innan
det slutgiltiga mervirdesskattesystemet infors.

(2)  Det idr ofta nodvindigt att utfora en administrativ utredning for att bekdmpa mervirdesskattebedrigerier, sarskilt
nir den beskattningsbara personen inte 4r etablerad i den medlemsstat dar skatten ska betalas. For att sikerstilla
en korrekt tillimpning av mervirdesskattesystemet och for att undvika overlappande arbete och administrativ
borda for skattemyndigheter och foretag bor den medlemsstat dir den beskattningsbara personen ir etablerad —
om minst tvd medlemsstater anser att det dr nodvindigt att gora en administrativ utredning av de belopp som
deklarerats av en beskattningsbar person som inte ar etablerad pd deras territorium, men som beskattas dir —
genomfora utredningen sdvida inte den kan tillhandahalla den information som begirts. De anmodande
medlemsstaterna bor vara redo att bistd etableringsmedlemsstaten genom att aktivt delta i utredningen. Eftersom
tjdnsteménnen fran de begirande medlemsstaterna kan ha bittre kunskaper om fakta och omstindigheter i fallet,
och om den tillfrigade medlemsstaten inte har begirt tjanstemin frén de begdrande medlemsstaterna, bor
tjdnstemin fran de begirande medlemsstaterna ha mojlighet att nirvara vid den administrativa utredningen i den
mén villkoren enligt nationell lagstiftning i den tillfrigade medlemsstaten dr uppfyllda betriffande sddan
ndrvaro. I detta sammanhang bor tjansteméinnen frén de begirande medlemsstaterna fa tilltride till samma

(") Yttrande frdn Europaparlamentet av den 3 juli 2018 (4nnu ¢j offentliggjort i EUT).
(3 Yttrande fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av den 23 maj 2018 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
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lokaler och tillgdng till samma handlingar som den tillfrigade medlemsstatens tjanstemdn genom dessas
formedling. Om den tillfrigade medlemsstatens lagstiftning innehéller sddana villkor for att méjliggora denna
ndrvaro bor det antas att den tillfrdgade medlemsstaten vidtar nodvindiga atgirder for att uppfylla dessa villkor.
I varje fall bor tjanstemdn fran de begirande medlemsstaterna, om de anser det vara nodvandigt, ha mojlighet att
nirvara for samrdd om utredningen i den tillfrdgade medlemsstaten med dess tjanstemin efter att ha informerat
dem. Andamélet med ett sédant samréd skulle kunna vara att utbyta &sikter och information om hur utredningen
framskrider och att foresld och diskutera mojliga dtgarder.

(3)  Vidarebefordran av information utan foregdende begiran till de behoriga myndigheterna i ovriga medlemsstater
i enlighet med rddets forordning (EU) nr 904/2010 (') bor vara sé enkel och effektiv som mojligt. Det ar ddrfor
nodvindigt att ge de behoriga myndigheterna mojlighet att vidarebefordra information med andra medel dn
genom standardformuldren nir de anser andra sikra medel vara laimpligare och enas om att anvinda dem eller
ndr information har mottagits frén ett tredjeland.

(4)  Det undantag frin mervirdesskatt for import av varor som foreskrivs i artikel 143.2 i rddets direktiv
2006/112[EG (%) (tullforfarande 42 och 63) missbrukas ofta och varorna avleds till den svarta marknaden utan
att mervirdesskatt har betalats. Det dr darfér av avgérande betydelse att tulltjnstemdnnen, vid kontroll av
huruvida villkoren for att tillimpa undantag ar uppfyllda, ges tillgdng till registreringsnumren for mervirdesskatt
och sammanstillningarna. Dessutom bor den information som samlats in av tullmyndigheterna, inom ramen for
detta forfarande, ocksd goras tillginglig for de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir det efterféljande
gemenskapsinterna forvarvet bor dga rum.

(5)  For att bekdmpa bedrigerier som uppkommer i samband med det dubbla mervirdesskattesystem som giller for
bilar bor sambandstjinstemdnnen for Eurofisc pd automatisk vdg kunna fi tillgdng till uppgifter ur
fordonsregister. Det skulle gora det mojligt for dem att snabbt identifiera vem som har begétt de bedrigliga
transaktionerna och var. Sidan tillgdng bor goras tillginglig via programvaran for det europeiska informations-
systemet avseende fordon och korkort (Eucaris), vars anvindning dr obligatorisk for medlemsstaterna inom
ramen for radets beslut 2008/615/RIF (*) och 2008/616/RIF (*) nir det giller uppgifter ur fordonsregister.

(6)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av bestimmelserna om automatiserad dtkomst till uppgifter
som samlats in av tullmyndigheterna och uppgifter ur fordonsregister bor genomforandebefogenheter delegeras
till kommissionen. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

(7)  For att kunna sikerstilla dndamadlsenlig och effektiv tillsyn i frdga om mervardeskatt vid gransoverskridande
transaktioner innehéller forordning (EU) nr 904/2010 bestimmelser om tjinstemins narvaro pd administrativa
kontor och under administrativa utredningar i andra medlemsstater. For att stirka skattemyndigheternas formaga
att kontrollera grinsoverskridande leveranser bor administrativa utredningar genomforas gemensamt for att
tjanstemdn fran tva eller fler medlemsstater ska kunna bilda en gemensam grupp och aktivt delta i en gemensam
administrativ utredning.

(8)  For att bekidmpa de allvarligaste gransoverskridande bedrigerierna dr det nodvindigt att klargora och stirka
Eurofiscs styrning, uppgifter och funktion. Sambandstjanstemadnnen for Eurofisc bor kunna f3 tillgéng till, utbyta,
behandla och analysera all nodvindig information snabbt och samordna eventuella uppfoljningsdtgirder. Sddan
samordning innebdr dock inte en ratt att begdra att den deltagande medlemsstaten vidtar ndgra sirskilda
utredningsdtgirder. Det dr ocksd nodvindigt att stirka bekdmpningen av mervirdesskattebedrigerier pd
unionsniva, i synnerhet genom att gora det mojligt for verksamhetsomradessamordnarna for Eurofisc att begdra
riktad information frdn Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekimpning (Europol) och
Europeiska byrdn for bedrigeribekdmpning (Olaf). Darfor bor verksamhetsomrddessamordnarna for Eurofisc
kunna skicka all information som ar nodvindig till Europol och Olaf for att i gengild f tillgang till relevant
information som innehas av Europol och Olaf.

(9)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av bestimmelserna om Eurofisc bér kommissionen ges
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med férordning (EU) nr 182/2011.

(") Rédets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och kampen mot mervirdesskattebedrageri
(EUTL 268, 12.10.2010, s. 1).

(*) Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).

(*) Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat grinsoverskridande samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism
och grinséverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, s. 1).

(*) Radets beslut 2008/616/RIF av den 23 juni 2008 om genomforande av beslut 2008/615/RIF om ett fordjupat gransoverskridande
samarbete, sdrskilt for bekdmpning av terrorism och gransoverskridande brottslighet (EUT L 210, 6.8.2008, 5. 12).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(10)  Att organisera vidarebefordran av ansokningar om &terbetalning av mervirdesskatt — enligt artikel 5 i radets
direktiv 2008/9/EG () - innebdr en mojlighet att minska den administrativa bordan for de behoriga
myndigheterna nir de terkraver obetalda skatteskulder i etableringsmedlemsstaten.

(11)  Medlemsstaterna far ocksd limna relevant information till Olaf, om de anser att det 4r lampligt. Detta skulle gora
det mojligt for Olaf att fullgora sitt uppdrag att utfora administrativa utredningar av bedragerier, korruption och
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, och for att bistd medlemsstaterna
sé att de kan samordna sina dtgarder for att skydda unionens ekonomiska intressen mot bedrigerier.

(12) Kommissionen kan bara fa tillgdng till de uppgifter som tillhandahallits eller inhidmtats enligt férordning (EU)
nr 904/2010 i den mén som det dr nédvindigt for drift, underhall och utveckling av de elektroniska system som
kommissionen forvaltar och som medlemsstaterna anvinder vid tillimpningen av denna férordning.

(13) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 (3 ar tillimplig pa behandlingen av personuppgifter
enligt forordning (EU) nr 904/2010. Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 45/2001 (%) ir tillimplig
ndr unionens institutioner och organ behandlar personuppgifter enligt den férordningen. Kampen mot
mervirdesskattebedrageri erkdnns som ett viktigt mal av allmint intresse for bdde unionen och medlemsstaterna.
I syfte att uppnd mdlen med f6rordning (EU) nr 904/2010, ndmligen malet att samarbeta och utbyta information
som gor det mojligt att korrekt faststilla mervirdesskatten, sdkerstilla en korrekt tillimpning av
mervirdesskatten, sdrskilt for gemenskapsinterna transaktioner, och bekdmpa mervirdesskattebedrageri, dr det
lampligt att foreskriva specifika och inskrinkta begrinsningar av vissa rdttigheter och skyldigheter som anges
i forordning (EU) 2016/679.

(14)  Framfor allt skulle en fullstandig tillimpning av de rattigheter och skyldigheter som foreskrivs i forordningen (EU)
2016/679 allvarligt undergriva dndamdlsenligheten i kampen mot mervirdesskattebedrigeri, eftersom detta
i synnerhet skulle gora det mojligt for de registrerade att hindra pdgdende undersokningar och riskprofilering.
Detta skulle dventyra officiella eller rittsliga utredningar, analyser, undersokningar eller forfaranden som
genomférs i enlighet med férordning (EU) nr 904/2010. Det skulle ocksd omojliggora det administrativa
samarbetet mellan de behoriga myndigheterna, vilket dr ett viktigt instrument for att bekdmpa mervirdesskatte-
bedrageri. Foljaktligen bor begransningar foreskrivas vad giller rdtten till klar och tydlig information, ritten att
motta information om personuppgifterna samlas in frin den registrerade, ritten att motta information om
personuppgifterna inte har erhdllits frin den registrerade, den registrerades ritt till tillgdng, rétten till radering,
rdtten att gora invindningar mot behandling av personuppgifter och ritten angdende automatiserat individuellt
beslutsfattande, inbegripet profilering. Utdvandet av dessa rittigheter bor begrinsas endast i den mén det dr
nodvindigt for att de dndamal som efterstrivas enligt artikel 1 i forordning (EU) nr 904/2010 inte ska
undergrdvas. Denna begransning bor tillimpas endast nir det giller vissa kategorier av uppgifter som avses
i artiklarna 1, 14 och 17 i den férordningen, i den man det 4r absolut nédvindigt for att sikerstilla efterlevnad
av mervirdesskattelagstiftningen, och de relevanta bestimmelserna i denna forordning.

(15) Eftersom det efterstrivade madlet, nidmligen forebyggande, utredning och upptickt av mervirdesskatteun-
dandragande och mervirdesskattebedrageri, inte kan uppnds med andra mindre restriktiva atgarder med likvirdig
effektivitet, 4r dessa begrinsningar absolut nddvindiga for att uppnd det specifika mélet i friga. De dr ocksd
proportionerliga med hansyn till unionens och medlemsstaternas inkomstbortfall och den centrala betydelsen av
att gora information tillganglig for att effektivt bekdmpa bedrigerier. Behandling och lagring av uppgifter som
samlas in och utbyts enligt denna férordning begrinsas till malet att bekdmpa mervirdesskattebedrigeri.
Uppgifter som samlas in och utbyts enligt denna forordning ror inte kinsliga uppgifter. Uppgifterna fir inte
behandlas ytterligare pd ett sitt som dr oforenligt med dessa dndamdl; det dr dven forbjudet att behandla
uppgifterna fér kommersiella dndamdl. Nar det giller skyddsétgirder for att forhindra missbruk eller olaglig
tillgdng eller overforing innehdller forordning (EU) nr 904/2010 redan detaljerade villkor for behoriga
myndigheters dtkomst till uppgifterna och for deras senare anvindning i syfte att uppnd den foérordningens
allmdnna maél. Lagringstiden for uppgifter bor vara begransad till vad som 4r nddviandigt for att uppnd de
efterstrivade maélen.

(") Rédets direktiv 2008/9/EG av den 12 februari 2008 om faststillande av ndrmare regler for dterbetalning enligt direktiv 2006/112/EG av
mervirdesskatt till beskattningsbara personer som inte ér etablerade i den dterbetalande medlemsstaten men i en annan medlemsstat
(EUTL 44, 20.2.2008, 5. 23).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pé
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46[EG (allmédn dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(16)  Eftersom ocksé artikel 17 i forordning (EU) nr 904/2010 dndras genom rddets forordning (EU) 2017/2454 ()
med verkan frdn och med den 1 januari 2021, dr det nodvandigt att dndra forordning (EU) 20172454 i syfte att
uppdatera de relevanta korshinvisningarna till den artikeln. Eftersom ocksd bilaga I till férordning (EU)
nr 904/2010 dndras genom radets forordning (EU) 20172454 med verkan fran och med den 1 januari 2021, 4r
det nodvindigt att dndra forordning (EU) 2017/2454 eftersom bilaga I inte lingre dr nodvindig och dirfor bor
strykas.

(17) Eftersom genomforandet av bestimmelserna om automatiserad atkomst till uppgifter som samlats in av
tullmyndigheterna och uppgifter ur fordonsregister kommer att kriva ny teknisk utveckling dr det nodvindigt att
skjuta upp tillimpningen av dem for att gora det mojligt f6r medlemsstaterna och kommissionen att genomféra
dessa forandringar.

(18)  Eftersom mélen for denna forordning, namligen att forbattra samarbetsinstrumenten mellan medlemsstaterna och
bekdmpa gransoverskridande bedrigerier i frdga om mervirdesskatt, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna, utan snarare kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta tgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gdr denna forordning inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd dessa mal.

(19) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i forordning (EG) nr 45/2001 och limnade
sina formella kommentarer den 21 mars 2018.

(20)  Forordning (EU) nr 904/2010 och forordning (EU) 20172454 bor darfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av foérordning (EU) nr 904/2010

Forordning (EU) nr 904/2010 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 7 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 3 ska utgd.
b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Den begiran som avses i punkt 1 fir innehdlla en motiverad begdran om en sirskild administrativ
utredning. Den tillfrigade myndigheten ska inleda en administrativ utredning vid behov i samrdd med den
begirande myndigheten. Om den tillfrigade myndigheten anser att det inte krdvs ndgon administrativ utredning,
ska den omedelbart underritta den begidrande myndigheten om skilen till detta.

Trots vad som sigs i forsta stycket fir en utredning avseende de belopp som deklareras eller som borde ha
deklarerats av en beskattningsbar person etablerad i den medlemsstat dir den tillfrigade myndigheten ar beldgen
i samband med leveranser av varor eller tjanster som utfors av denna beskattningsbara person och som ar
beskattningsbara i den begirande myndighetens medlemsstat vigras endast av ndgot av foljande skal:

a) De skil som foreskrivs i artikel 54.1, efter provning av den tillfrdgade myndigheten i overensstimmelse med
en forklaring om bista praxis i friga om sambandet mellan denna punkt och artikel 54.1, som ska antas
i enlighet med forfarandet i artikel 58.2.

b) De skil som foreskrivs i artikel 54.2, 54.3 och 54.4.

c) Skalet att den tillfrigade myndigheten redan har overlimnat information till den begirande myndigheten om
samma beskattningsbara person, som inhimtats genom en administrativ utredning som genomforts for
mindre dn tvd dr sedan.

Om den tillfrdgade myndigheten végrar att gora en sddan administrativ utredning som avses i andra stycket av de
skil som ndmns i leden a och b, ska den dnda forse den begdrande myndigheten med uppgifter om datum och
belopp for alla berorda leveranser och tillhandahéllanden som under de senaste tvd dren gjorts av den
beskattningsbara personen i den begirande myndighetens medlemsstat.”

(") Radets forordning (EU) 2017/2454 av den 5 december 2017 om dndring av forordning (EU) nr 904/2010 om administrativt samarbete
och kampen mot mervardesskattebedrdgeri (EUT L 348, 29.12.2017, 5. 1).
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¢) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  Nir de behoriga myndigheterna i minst tvd medlemsstater anser att en sddan administrativ utredning av
de belopp som avses i punkt 4 andra stycket i den hir artikeln dr nodvindig och inldimnar en gemensam
motiverad begdran med tecken eller bevis pd att det finns en risk for mervirdesskatteundandragande eller
mervardesskattebedrageri far den tillfrigade myndigheten vigra att utféra denna utredning endast av de skil som
anges i artikel 54.1 b, 54.2, 54.3 eller 54.4. Om den tillfrigade medlemsstaten redan innehar den begirda
informationen, ska den tillhandahélla de begirande medlemsstaterna denna information. Om de begdrande
medlemsstaterna inte dr nojda med den information som tillhandahalls, ska de uppmana den tillfrigade
medlemsstaten att gd vidare med den administrativa utredningen.

Om den tillfrdgade medlemsstaten sd begir, ska tjanstemdn som bemyndigats av de begirande myndigheterna
delta i den administrativa utredningen. Sddana administrativa utredningar ska genomféras gemensamt samt med
ledning av och i enlighet med lagstiftningen i den tillfrigade medlemsstaten. Tjanstemédnnen frin de begirande
myndigheterna ska fd tilltrade till samma lokaler och tillgdng till samma handlingar som den tillfrdgade
myndighetens tjanstemdn och ska, i den utstrickning det dr tillitet enligt den tillfrdgade medlemsstatens
lagstiftning for dess egna tjanstemén, ha mojlighet att stilla fragor till beskattningsbara personer. Tjanstemidnnen
fran de begdrande myndigheterna fir ut6va sina kontrollbefogenheter i det enda syftet att utféra den
administrativa utredningen.

Om den tillfrdgade medlemsstaten inte har begirt tjdnstemén frin de begdrande medlemsstaterna, ska tjanstemin
fran en eller flera av de begdrande medlemsstaterna ha mojlighet att nirvara vid den administrativa utredningen
och utéva de befogenheter som omfattas av artikel 28.2, i den man villkoren enligt nationell lagstiftning i den
tillfrigade medlemsstaten dr uppfyllda. I varje fall ska tjdnstemin frén en sddan begirande medlemsstat ha
mojlighet att ndrvara for samrad.

Om tjanstemin fran de begirande medlemsstaterna méste delta eller nirvara, fir den administrativa utredningen
genomforas endast nir sddant deltagande eller sidan nirvaro for den administrativa utredningens syften har
sakerstallts.”

2. Artikel 13.3 ska ersdttas med foljande:
3. Informationen ska 6versindas med hjilp av standardformuldr utom i de fall som avses i artikel 50 och

i sirskilda fall dd de respektive behoriga myndigheterna anser andra sikra medel vara limpligare och enas om att
anvinda dem.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta standardformuldr. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

3. Artikel 17 ska dndras pd f6ljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande led liggas till:

"f) Information som den inhdmtar enligt artikel 143.2 a och b i direktiv 2006/112/EG samt ursprungsland,
destinationsland, varukod, valuta, det totala beloppet, vixelkurser, varupriset och nettovikten.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:
2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de tekniska detaljerna for den automatiserade

forfrigan om den information som avses i punkt 1 a—f i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

¢) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 3:
73, Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla dataelementen i den information som avses

i punkt 1 f i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 58.2.

4. Artikel 21 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:
"la.  Varje medlemsstat ska bevilja de tjinstemdn som kontrollerar de krav som foreskrivs i artikel 143.2

i direktiv 2006/112/EG &tkomst till den information som avses i artikel 17.1 a—c i denna férordning for vilken
automatiserad dtkomst har beviljats av de 6vriga medlemsstaterna.”
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b) 1 punkt 2 ska led e dndras pé foljande sitt:
i) Leden i och ii ska ersittas med foljande:

") Atkomsten ska ha samband med en utredning av misstinkt bedrigeri eller ha till syfte att uppticka
bedrigerier.

i) Atkomsten ska ske genom en sambandstjinsteman for Eurofisc, enligt artikel 36.1, som har en personlig
anvindaridentitet for det elektroniska system som ger tillgang till denna information.”

i) Led iii ska utga.
c) Foljande punkt ska inforas:
”"2a.  Vad giller den information som avses i artikel 17.1 f ska foljande uppgifter vara tillgingliga:
a) Registreringsnummer for mervirdesskatt som tilldelats av den medlemsstat som tar emot informationen.

b) Registreringsnummer fér mervirdesskatt for importoren eller dennes skatteombud som levererar varorna till
personer som tilldelats ett registreringsnummer fér mervardesskatt enligt led a i den hér punkten.

¢) Uppgift om ursprungsland, destinationsland, varukod, det totala beloppet och nettovikten av de importerade
varor som atf6ljs av en unionsintern leverans av varor frén varje person som avses i led b i den hir punkten
till varje person som har tilldelats ett registreringsnummer for mervardesskatt enligt led a i den hir punkten.

d) Uppgift om ursprungsland, destinationsland, varukod, valuta, det totala beloppet, vixelkurser, varupriset och
nettovikten av de importerade varor som atfoljs av en unionsintern leverans av varor fran varje person enligt
led b i den hir punkten till varje person som har ett registreringsnummer for mervirdesskatt som tilldelats av
en annan medlemsstat enligt foljande villkor:

i) Atkomsten ska ha samband med en utredning av misstinkt bedrigeri eller ha till syfte att uppticka
bedrigerier.

ii) Atkomsten ska ske genom en sambandstjinsteman for Eurofisc, enligt artikel 36.1, som har en personlig
anvindaridentitet for det elektroniska system som ger tillgang till denna information.

De virden som avses i forsta stycket leden ¢ och d ska uttryckas i den informationslimnande medlemsstatens
valuta och hinfora sig till varje vara i den tulldeklaration som limnats.”

d) Foljande punkt ska laggas till:
3. Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla de praktiska formerna vad giller villkoren enligt
punkt 2 e i denna artikel foér att den informationslimnande medlemsstaten ska kunna identifiera den

sambandstjansteman f6r Eurofisc som har tillgdng till informationen. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

e¢) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:
3. Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla de praktiska formerna vad giller villkoren enligt
punkterna 2 e och 2a d i denna artikel for att den informationslimnande medlemsstaten ska kunna identifiera

den sambandstjansteman for Eurofisc som har tillgdng till informationen. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

5. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 21a

1. Varje medlemsstat ska bevilja den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat automatiserad atkomst till
foljande information avseende nationella fordonsregistreringar:

a) identifieringsuppgifter om fordon,

b) identifieringsuppgifter om fordonsdgare och fordonsinnehavare i vars namn fordonet ar registrerat, i enlighet
med den definition som anges i lagstiftningen i den medlemsstat ddr registreringen sker.
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2. Atkomst till den information som avses i punkt 1 ska beviljas p4 foljande villkor:

a) Atkomsten ska ha samband med en utredning av misstinkt mervirdesskattebedrigeri eller ha till syfte att
uppticka mervirdesskattebedrigeri.

b) Atkomsten ska ske genom en sambandstjinsteman for Eurofisc, enligt artikel 36.1, som har en personlig
anvindaridentitet for det elektroniska system som ger tillgang till denna information.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla dataelementen och de tekniska detaljerna for den
automatiserade forfrdgan om den information som avses i punkt 1 i denna artikel och de praktiska formerna vad
giller villkoren enligt punkt 2 i denna artikel for att den informationslimnande medlemsstaten ska kunna identifiera
den sambandstjinsteman for Eurofisc som har tillgdng till informationen. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

6. Artikel 24 ska ersittas med foljande:
"Artikel 24

Om medlemsstaternas behoriga myndigheter utbyter information pd elektronisk vdg for de dndamal som avses
i artiklarna 17-21a, ska de vidta alla dtgdrder som krdvs for att sikerstilla overensstimmelse med artikel 55.

Medlemsstaterna ska ansvara for all den utveckling av sina system som krivs for att informationen ska kunna
utbytas med hjilp av CCN/CSI-ndtet eller ndgot annat liknande sikert nitverk som anvinds for att utbyta den
information som avses i artikel 21a pa elektronisk vdg.”

7. Rubriken pé kapitel VII ska ersittas med foljande:

"NARVARO VID DE ADMINISTRATIVA MYNDIGHETERNA OCH VID ADMINISTRATIVA UTREDNINGAR OCH
ADMINISTRATIVA UTREDNINGAR SOM GENOMFORS GEMENSAMT”.

8. Artikel 28 ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"2a.  Genom overenskommelse mellan de begdrande myndigheterna och den tillfrigade myndigheten, och pd
de villkor som faststillts av den senare, far tjinsteméin som bemyndigats av de begdrande myndigheterna, i syfte
att inhdmta och utbyta sidan information som avses i artikel 1, delta i de administrativa utredningar som utfors
pd den tillfrigade medlemsstatens territorium. Tjinstemdnnen i den tillfrigade och den begirande myndigheten
ska gemensamt genomf6ra sidana administrativa utredningar och dessa utredningar ska genomf6ras med ledning
av och i enlighet med lagstiftningen i den tillfrigade medlemsstaten. Tjinstemidnnen frin den begirande
myndigheten ska fa tilltrade till samma lokaler och tillging till samma handlingar som den tillfragade
myndighetens tjansteman och, i den utstrickning det ar tillatet enligt den tillfrigade medlemsstatens lagstiftning,
ha mojlighet att stilla fragor till beskattningsbara personer.

Nir det dr tillitet enligt den tillfrigade medlemsstatens lagstiftning ska tjanstemannen frin de begdrande
medlemsstaterna utéva samma kontrollbefogenheter som tillkommer tjdnsteminnen fran den tillfrigade
medlemsstaten.

Tjianstemdnnen fran den begdrande myndigheten fir utdva sina kontrollbefogenheter i det enda syftet att utfora
den administrativa utredningen.

Genom 6verenskommelse mellan de begirande myndigheterna och den tillfrigade myndigheten, och pé de
villkor som faststillts av den tillfrigade myndigheten, fir de medverkande myndigheterna utarbeta en gemensam
utredningsrapport.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. De tjanstemin fran den begirande myndigheten som uppehéller sig i en annan medlemsstat i enlighet
med punkterna 1, 2 och 2a ska alltid kunna uppvisa en skriftlig fullmaket, ddr deras identitet och officiella
behorighet anges.”

9. Artikel 33 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Genom detta kapitel upprittas ett nitverk for snabbt utbyte, behandling och analys av riktad information
om grinsoverskridande bedrigerier mellan medlemsstaterna och for samordning av eventuella uppf6ljnings-
atgdrder (nedan kallat Eurofisc) som ska frimja och underlitta det multilaterala samarbetet i kampen mot
mervirdesskattebedrageri.”
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b) Punkt 2 ska dndras pé foljande sitt:
i) Leden b och c ska ersittas med foljande:
”b) Utfora och samordna det snabba multilaterala utbytet och gemensam behandling och analys av riktad
information om grinsoverskridande bedrigerier inom de omrdden dir Eurofisc bedriver sin verksamhet

(nedan kallade Eurofiscs verksamhetsomrdden).

¢) Samordna de insatser som gors av Eurofiscs sambandstjanstemdn enligt artikel 36.1 i de deltagande
medlemsstaterna i samband med mottagna varningar och uppgifter.”

i) Foljande led ska laggas till:
’d) Samordna deltagande medlemsstaters administrativa utredningar av bedrdgerier som konstaterats av
Eurofiscs sambandstjanstemén enligt artikel 36.1 utan befogenhet att kriva att medlemsstaterna ska
genomfora administrativa utredningar.”
10. Artikel 34.2 ska ersittas med foljande:
2. De medlemsstater som har valt att delta i ett verksamhetsomrade inom Eurofisc ska aktivt medverka i det

multilaterala utbytet och den gemensamma behandlingen och analysen av riktad information om grinsover-
skridande bedrigerier mellan samtliga deltagande medlemsstater och i samordningen av uppfoljningsatgarder.”

11. Artikel 35 ska ersittas med foljande:
”Artikel 35
Eurofisc ska fd tekniskt och logistiskt stod fran kommissionen. Kommissionen ska inte ha tillgdng till den

information enligt artikel 1 som kan utbytas inom Eurofisc, utom under de omstindigheter som anges
i artikel 55.2.”

12. Artikel 36 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"la.  Medlemsstaternas sambandstjanstemdn ska for en begrinsad tidsperiod utse en ordforande bland
Eurofiscs sambandstjinstemin.

Medlemsstaternas sambandstjanstemén ska
a) enas om att faststilla och avsluta Eurofiscs verksamhetsomraden,
b) granska alla frdgor som ror Eurofiscs operativa funktion,
¢) minst en ging om dret bedoma effektiviteten och dndamalsenligheten i Eurofiscs verksamhet,
d) godkinna den drliga rapport som avses i artikel 37.”
b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:
2. Sambandstjinsteminnen i de medlemsstater som deltar i ett sirskilt verksamhetsomrade i Eurofisc (nedan

kallade deltagande sambandstjanstemdn for Eurofisc) ska for en begransad tidsperiod utse en verksamhetssamordnare
bland de deltagande sambandstjinstemannen.

Verksamhetsomrddessamordnarna for Eurofisc ska

a) sammanstilla den information som tagits emot frin de deltagande sambandstjinstemannen for Eurofisc enligt
overenskommelse mellan verksamhetsomrddessamordnarna och gora den tillganglig for andra deltagande
sambandstjansteman for Eurofisc; denna information ska utbytas pa elektronisk vig,

b) sdkerstilla att den information som tagits emot frin de deltagande sambandstjanstemidnnen for Eurofisc
behandlas och analyseras tillsammans med relevant riktad information om grinséverskridande bedrigerier
som meddelats eller erhéllits i enlighet med denna férordning, enligt Gverenskommelse mellan deltagarna
i verksamhetsomréddet, och gora resultaten tillgingliga for de deltagande sambandstjinstemannen for Eurofisc,

c) ge aterkoppling till alla deltagande sambandstjansteman for Eurofisc,

d) ligga fram en drsrapport om verksamheten inom verksamhetsomrddet till medlemsstaternas
sambandstjansteman.”



16.10.2018 Europeiska unionens officiella tidning L 259/9

¢) Foljande punkter ska ldggas till:

3. Verksamhetsomrddessamordnarna for Eurofisc fir begira relevant information fran Europeiska unionens
byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska byrin for bedrdgeribekimpning (Olaf).
I detta syfte och i enlighet med vad som Gverenskommits mellan deltagarna i verksamhetsomrédet far de sinda
dem s& mycket information som dr nodvandig for att 3 tillgdng till den begdrda informationen.

4. Verksamhetsomrédessamordnarna for Eurofisc ska gora den information som tas emot frdn Europol och
Olaf tillganglig for de andra deltagande sambandstjanstemannen for Eurofisc; denna information ska utbytas pd
elektronisk vag.

5. Verksamhetsomrddessamordnarna for Eurofisc ska ocksa sdkerstdlla att den information som tagits emot
fran Europol och Olaf behandlas och analyseras tillsammans med relevant riktad information som meddelats
eller erhallits i enlighet med denna férordning, enligt 6verenskommelse mellan deltagarna i verksamhetsomradet,
och gora resultaten tillgingliga for de deltagande sambandstjanstemannen for Eurofisc.”

13. Artikel 37 ska ersittas med foljande:
"Artikel 37

Ordféranden i Eurofisc ska ligga fram en drsrapport over verksamheten for varje verksamhetsomrdde for den
kommitté som anges i artikel 58.1.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta forfarandena for Eurofisc. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

14. I artikel 48.1 ska foljande stycken ldggas till:

"Nir etableringsmedlemsstaten far kinnedom om att en beskattningsbar person som ansoker om dterbetalning av
mervirdesskatt i enlighet med artikel 5 i direktiv 2008/9/EG har skatteskulder i den etableringsmedlemsstaten, far
den begira att den beskattningsbara personen godkinner 6verforingen av dterbetalning av mervirdesskatt direkt till
denna medlemsstat for att fullgora de utestdende skatteskulderna. Om den beskattningsbara personen samtycker till
denna overforing ska etableringsmedlemsstaten informera den terbetalande medlemsstaten om det belopp for vilket
godkinnandet har erhallits och den aterbetalande medlemsstaten ska pd den beskattningsbara personens vignar
overfora detta belopp till etableringsmedlemsstaten. Etableringsmedlemsstaten ska informera den beskattningsbara
personen om huruvida det overférda beloppet ir ett fullstindigt eller delvist fullgérande av skatteskulden i enlighet
med dess nationella lagstiftning och administrativa forfaranden. Overforingen av mervirdesskatteterbetalningen till
etableringsmedlemsstaten ska ddremot inte paverka aterbetalningsmedlemsstatens ritt att aterkrdva de skulder som
den beskattningsbara personen har i den sistnimnda medlemsstaten.

Om skatteskulderna i etableringsmedlemsstaten bestrids, kan overforingen av dterbetalningsbeloppen hallas inne av
etableringsmedlemsstaten, med den beskattningsbara personens godkinnande, under forutsittning att en effektiv
rittslig provning sakerstalls i den medlemsstaten.”

15. Rubriken pd kapitel XIII ska ersittas med foljande:
"FORBINDELSER MED KOMMISSIONEN OCH UNIONENS OVRIGA INSTITUTIONER, ORGAN OCH BYRAER”.

16. Iartikel 49 ska foljande punkt inforas:
"2a.  Medlemsstaterna far meddela Olaf relevant information for att gora det mojligt for den att Gverviga limpliga

atgdrder i enlighet med sitt mandat. Om denna information mottogs frdn en annan medlemsstat, fir denna
medlemsstat begira att overlimnandet av information forutsitter att den har gett sitt samtycke i forvig.”

17. Artikel 55 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Personer som dr vederborligen ackrediterade av kommissionens ackrediteringsmyndighet for sikerhet kan
fa tillgdng till denna information endast i den mdn det dr nodvindigt for drift, underhall och utveckling av de
elektroniska system som forvaltas av kommissionen och som medlemsstaterna anvinder for att genomfora
denna forordning.”
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b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Lagring, behandling eller utbyte av information enligt denna forordning ska omfattas av Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EU) 2016679 (*) och (EG) nr 45/2001 (**). Medlemsstaterna ska emellertid,
for en korrekt tillimpning av denna férordning, begrinsa rickvidden for de skyldigheter och rittigheter som
avses i artiklarna 12-15, 17, 21 och 22 i forordning (EU) 2016/679. Dessa begransningar ska inskrinkas till vad
som dr absolut nodvindigt for att skydda de intressen som avses i artikel 23.1 e i den forordningen, i synnerhet
i syfte att

a) gora det mojligt for medlemsstaternas behoriga myndigheter att utfora sina uppgifter vid tillimpningen av
denna forordning pa ett korrekt sitt, eller

b) undvika att hindra officiella eller rittsliga utredningar, analyser, undersokningar eller forfaranden vid
tillimpningen av denna forordning och i syfte att sikerstilla att forebyggande, utredning och upptickt av
skatteundandragande och skattebedrageri inte dventyras.

Behandling och lagring av uppgifter enligt denna forordning ska utforas endast fér de dndamal som anges
i artikel 1.1 i denna forordning, och uppgifterna far inte behandlas ytterligare pa ett sitt som ér oférenligt med
dessa dndamal. Behandling av personuppgifter pd grundval av denna forordning for nigot annat dndamdl,
exempelvis kommersiella andamal, ska vara forbjudet. Lagringstiden for dessa uppgifter ska begrinsas i den man
detta dr nodvindigt for att uppnd dessa dndamadl. Lagringstiden for den information som avses i artikel 17
i denna forordning ska faststillas enligt de preskriptionsfrister som foreskrivs i den berérda medlemsstatens
lagstiftning men far inte overskrida tio ar.

(*) Europaparlamentets och radets foérordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
pap g ¥
enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria
rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).”

18. Artikel 58.2 ska ersdttas med foljande:

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 182/2011 (*) tillimpas.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomf6rande-
befogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).”

19. Bilaga I ska utgd.

Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2017/2454

Artikel 1 i forordning (EU) 20172454 ska dndras pé foljande sitt:
1. Led 5 ska ersittas med foljande:
"5. Artikel 17.2 ska ersittas med foljande:

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de tekniska detaljerna f6r den automatiserade forfragan
om den information som avses i punkt 1 a—f i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.”

2. Led 8 ska utga.

Artikel 3
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Leden a, b och c i artikel 1.3, leden a, ¢ och e i artikel 1.4, samt artikel 1.5, 1.6 och 1.14 ska tillimpas frdn och med
den 1 januari 2020.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den Luxemburg den 2 oktober 2018.

Pé rddets vignar
H. LOGER
Ordf6rande
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